CRYO-TREATED DOVETAIL CUTTER 65° X 0.330

Longer Cutting Life; Reduces Replacement Costs

We've taken our most popular dovetail cutters and cryogenically treated them to
give you a tool that will cut the toughest material and last longer, saving
down-time and increasing your production. Our cryo-treated tools have been
deep-treated to -320°F to change the molecular structure of the metal alloy,
making them denser and removing the stresses that lead to tool fatigue.
Cryo-treated tools do not look different than untreated tools, so we've added two
rings near the working end to differentiate them from our regular cutters. Do Not
Exceed 700 RPM or cutters will break.

Attributes

Name: CRYO-TREATED DOVETAIL CUTTER 65° X 0.330
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000275

Mfr. No.:

Degree: 65

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CRYOTREATED
DOVETAIL CUTTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER von BROWNELLS. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um dir eine l&ngere Lebensdauer und eine verbesserte Leistung beim Schneiden von harten
Materialien zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck.

* Halte das Werkzeug au3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete personliche Schutzausriistung tragst,
wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

* Uberpriife das Werkzeug regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.

® Bewahre das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht 700 U/min, da die Cutter brechen kénnten.

Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil? zeigt.
Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher fixiert ist, bevor du mit dem Schneiden beginnst.
Halte deine Hande und andere Kdrperteile von der Schneidkante fern.

Verwende das Werkzeug nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Maschine, in der der Cutter verwendet wird, ordnungsgemal? installiert und
gewartet ist.

® Montiere den Cutter gemaR den Anweisungen des Maschinenherstellers.

® Uberpriife die Ausrichtung des Cutters, um sicherzustellen, dass er korrekt sitzt.

2. Verwendung:

® Beginne mit einer niedrigen Geschwindigkeit und erhéhe diese schrittweise bis zu einem Maximum von
700 U/min.

® Achte darauf, dass das Werkstiick wahrend des Schneidens stabil gehalten wird.

® Bei ungewohnlichen Gerauschen oder Vibrationen, stoppe sofort die Maschine und tberprife den
Cutter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fir Fragen oder Unterstiitzung zu deinem CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER wende dich bitte an den

Kundenservice von BROWNELLS. Alle Produkte missen Uber einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen
verfugen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Halte dich an diese Anweisungen, um die sichere Verwendung deines
CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER zu gewabhrleisten. Bei weiteren Fragen oder zur Meldung unsicherer
Produkte, Uberprife die EU Safety Gate Plattform.



CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER 65° X 0.330. This tool has been cryogenically
treated to enhance its durability and performance. To ensure safe and effective use, please follow the safety
guidelines and instructions outlined in this manual.

General Safety Guidelines

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) including safety glasses, gloves, and hearing
protection when using the cutter.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep hands, hair, and loose clothing away from moving parts.

Do not exceed the maximum speed of 700 RPM to prevent tool breakage.

Inspect the cutter before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Ensure that the cutter is securely mounted in the milling machine before operation.

Follow the manufacturer's instructions for the specific milling machine being used.

In case of an accident or injury, seek immediate medical attention.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Risk of tool breakage if RPM exceeds 700.
® Potential for injury from sharp edges and moving parts.
®* Avoiding Hazards:
® Always adhere to the recommended RPM settings.
® Use caution when handling the cutter to avoid cuts and punctures.
® Do not attempt to modify or repair the cutter without professional assistance.
® AgeSpecific Warnings:
® This tool is intended for use by trained adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the milling machine is turned off and unplugged before installation.

Carefully insert the cutter into the machine's spindle.

Secure the cutter according to the manufacturer's specifications, ensuring it is tightly fastened.
Check that the cutter is aligned properly before operating the machine.

2. Usage:

Power on the milling machine and set the RPM to a maximum of 700.

Begin milling by gradually introducing the material to the cutter.

Monitor the operation closely for any unusual sounds or vibrations.

If the cutter becomes dull or shows signs of wear, stop the machine and replace the cutter.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutter in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the cutter in regular household waste.
® Consider recycling options for metal tools to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or safety concerns regarding the CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER, please refer to the
manufacturer's contact information provided at the point of purchase or on the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and maintenance of this tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
Dovetail Tratado Criogénicamente BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador Dovetail Tratado Criogénicamente BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte un rendimiento excepcional al cortar materiales duros. Sin embargo, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cortador.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el cortador antes de cada uso. Si notas dafos, no lo uses.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No excedas las 700 RPM al utilizar el cortador para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Cortes: El cortador es afilado. Maneja con cuidado para evitar lesiones.

®* Riesgo de Fatiga de Herramienta: Las herramientas tratadas criogénicamente son mas densas y
resistentes, pero el uso excesivo o incorrecto puede causar fallos.

* Riesgo de Daiios por Calor: Evita el sobrecalentamiento del cortador. Usa refrigerante si es necesario.
®* Riesgo de Proyeccion: Asegurate de que el area de trabajo esté despejada para evitar lesiones por
proyeccion de fragmentos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Verifica que la maquina esté apagada antes de instalar el cortador.
® Asegura el cortador en el portaherramientas segun las especificaciones del fabricante.
® Asegurate de que esté firmemente fijado antes de encender la maquina.

2. Uso:
® Enciende la maquina y ajusta la velocidad a un maximo de 700 RPM.
® Utiliza el cortador en un movimiento controlado y evita la presién excesiva.
®* Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte.
[ )

Si el cortador se atasca, apaga la maquina antes de intentar liberarlo.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches el cortador en la basura comun.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas de metal.
® Sj el cortador esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante a mano.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes maximizar el rendimiento de tu Cortador Dovetail Tratado
Criogénicamente BROWNELLS y minimizar los riesgos asociados con su uso. Recuerda que tu seguridad es lo mas
importante.



Guide de Sécurité pour le CRYOTREATED DOVETAIL
CUTTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER de BROWNELLS. Cet outil a été concu pour offrir une
performance exceptionnelle et une durabilité accrue grace a son traitement cryogénique. Pour garantir une utilisation
sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours porter des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes
de sécurité et des gants, lors de l'utilisation de cet outil.

® Ne pas utiliser I'outil si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre
jugement.

® Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser une vitesse de 700 RPM, sinon l'outil risque de se casser.

Utilisez uniguement des matériaux compatibles avec le cutter pour éviter des accidents ou des dommages a
l'outil.

Ne pas forcer l'outil lors de la coupe ; laissezle faire le travail pour éviter la surchauffe et I'usure prématurée.
Evitez de toucher la partie coupante de I'outil pendant et aprés l'utilisation pour prévenir les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que la machine est éteinte avant d'installer le cutter.
® Fixez le cutter dans le mandrin de la machine en suivant les instructions du fabricant de la machine.
® Serrez bien le mandrin pour éviter que le cutter ne se desserre pendant I'utilisation.

2. Utilisation

Mettez la machine en marche a une vitesse appropriée (ne pas dépasser 700 RPM).

Appliguez une pression uniforme sur I'outil pendant la coupe.

Surveillez I'outil pendant l'utilisation pour détecter tout signe de surchauffe ou de dommage.
Une fois la tache terminée, éteignez la machine et retirez le cutter en suivant les instructions du
fabricant.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal et suivez les procédures
appropriées pour le recyclage.

® Sjl'outil est endommagé, contactez un service spécialisé pour obtenir des conseils sur I'élimination
sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
consulter les ressources en ligne disponibles.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ce guide de sécurité, vous vous assurez non seulement de votre
protection, mais aussi de la durabilité de votre CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER. Merci de votre attention et de
votre engagement envers une utilisation sécuritaire de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS. Questo strumento € progettato per
offrire prestazioni superiori, grazie al trattamento criogenico che migliora la durata e I'efficienza. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.

Non superare 700 RPM durante l'uso per evitare rotture.

Tenere il cutter lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e detriti.

Utilizza il cutter solo su materiali per cui & progettato; non utilizzarlo su materiali troppo duri o inappropriati.
Assicurati che il cutter sia ben fissato e stabile prima di iniziare il lavoro.

Non tentare di modificare o riparare il cutter; in caso di problemi, contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Monta il cutter in un mandrino compatibile.
® Assicurati che sia saldamente fissato e allineato correttamente.
® Verifica che non ci siano vibrazioni o movimenti durante il funzionamento.

2. Uso
® |mposta la velocita della macchina a un massimo di 700 RPM.
® |nizia a lavorare su un materiale di prova per familiarizzare con il cutter.
® Mantieni una pressione costante e controllata durante il taglio.
[ ]

Interrompi immediatamente I'uso se noti vibrazioni eccessive o rumori anomali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il cutter con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di utensili e materiali metallici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il supporto
clienti.

Grazie per aver scelto il CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Frezow Wregowych
CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup frez6w wregowych CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS. Nasze narzedzie
zostalo poddane obrobce kriogenicznej, co zapewnia wyzsza trwatos$¢ i wydajnos¢. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizsza instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen i kontuzji.

Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzywaniu

Nie przekraczaj predkosci 700 RPM, aby unikng¢ ztamania frezéw.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Unikaj kontaktu narzedzia z wodg i innymi cieczy, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosé.
Nie uzywaj narzedzi, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub defekty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

® Zamocuj frez w odpowiednim uchwycie, upewniajac sie, ze jest stabilny i bezpieczny.
® SprawdZ, czy narzedzie jest dobrze osadzone przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:
® Pracuj w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
® Zawsze uzywaj harzedzi w pozycji stabilnej, aby unikngé niekontrolowanego ruchu.

® Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie i odczekaj, az narzedzie calkowicie ostygnie przed jego
schowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na $mieci.
® Sprawdz, czy w twoim rejonie sg dostepne programy recyklingowe dla narzedzi metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania frezéw wregowych CRYOTREATED DOVETAIL
CUTTER BROWNELLS, skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem lub dostawca.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw do odpowiednich wladz. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznej pracy z naszym produktem.



CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Onnittelut CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER tuotteen hankinnasta! Tama tydkalu on suunniteltu leikkaamaan
kestavid materiaaleja tehokkaasti. Jotta voit kayttéa sita turvallisesti ja tehokkaasti, lue tdma kayttéohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tytkalu on aina kaytdssa ainoastaan tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tyokalu ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tydkalua.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Varmista, etta tyokalua kéytetdan vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten l&asna ollessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Al4 ylita suositeltua nopeutta: 700 RPM. Ylitys voi johtaa tyékalun rikkoutumiseen.
Vélta tyokalun kayttda, jos se on jaatynyt tai kostea.

Ala kayta tyokaluja, jotka ovat vahingoittuneet tai kuluneet.

Varmista, ettd tyokalu on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Kéayté tyokaluja vain niiden suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tytkalu on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
® Kiinnita tydkalu sorviin tai muuhun tyékaluun, joka tukee sen kayttda.
® Tarkista, etté tytkalu on tukevasti kiinni ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Kaynnista tytkalu ja sd&da nopeus suositelluksi (max 700 RPM).

® [ eikkaa materiaalia rauhallisesti ja tasaisesti.
® Ala pakota tydkalua; anna sen tehda tyo.

Havittamisohjeet

® Tyokalun kayttdidn paattyessa havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tyvkalua tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen kierrattamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjéaén tai valmistajaan. Varmista, etta olet tietoinen
mahdollisista tuotepalautuksista tai turvallisuustiedotteista.

Yhteenveto

CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER on korkealaatuinen tytkalu, joka on suunniteltu kestaméaén ja toimimaan
tehokkaasti. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CRYOTREATED DOVETAIL
CUTTER

Introduktion

Tack for att du valde CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER fran Brownells. Denna produkt &r designad for att ge dig
hogsta kvalitet och hallbarhet vid skarning av tuffa material. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten &r avsedd for professionellt bruk och ska anvéndas av personer med erfarenhet inom
metallbearbetning.

Kontakta alltid en expert om du ar oséker pa hur produkten ska anvandas.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du arbetar med verktyg.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte 700 RPM for att forhindra att cutters gar sénder.

Kontrollera alltid att verktyget ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand verktyget endast for dess avsedda andamal.

Undvik att anvanda verktyget om det uppvisar synliga tecken pa skada eller slitage.

Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra oauktoriserade anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

® Se till att maskinen &r avstangd och urkopplad innan installation.
® Fast cutter i maskinens chuck enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att cutter sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av verktyget:

® Satt pa skyddsglaségon och handskar.

® Starta maskinen och stéll in hastigheten p& hogst 700 RPM.

® Utfor skarning med jamn och kontrollerad hastighet.

® Avbryt anvéandningen om du hor ovanliga ljud eller om verktyget vibrerar.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER, véanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER pa ett sakert
satt.



Bezpe€nostni pokyny pro pouzivani frézy
CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili frézu CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER od spole€nosti Brownells. Tento nastroj je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a dlouhou zivotnost diky kryogenické Upravé. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni efektivitu pfi pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby nastroj byl pouzivan pouze pro ur¢ené Ucely.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
P¥i praci s nastrojem dodrzujte bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Neprekracujte maximalni rychlost 700 RPM, jinak mdZe dojit k poSkozeni frézy.
P¥i pouzivani frézy se vyvarujte kontaktu s pokozkou a oblecenim.

PTi praci s tvrdymi materidly se ujistéte, Ze mate spravné upevnéni a stabilitu.
PFfed zménou nastroje nebo pfi Gdrzbé vzdy odpojte stroj od elektrického zdroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.
® Opatrné vlozte frézu do drzaku stroje podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je fréza bezpe&né upevnéna a spravné zarovnana.

2. Pouziti:

Nastavte stroj na doporucenou rychlost, maximalné 700 RPM.

Pfed zahajenim fezani se ujistéte, zZe je pracovni oblast Cista a bez prekazek.
P¥i fezani drzte ruce a télo mimo drahu frézy.

Po dokoné&eni prace nastroj diikladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Frézu a jeji Casti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poSkozenych nebo opotfebovanych ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny a pomahéte zajistit bezpecné pouzivani frézy CRYOTREATED
DOVETAIL CUTTER.



